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Christopher Blanc se narodil v roce 1950 v New Yorku.
Jeho laska k Lovecraftovi, Heinleinovi, nebo Feistovi mu
nezabranila vystudovat jadernou fyziku.

Béhem svého zivota prednaSel na mnoha prestiznich
vysokych Skolach, ale na fantasy nezaneviel. Mimo
mnoha odbornych védeckych praci napsal nékolik knih
o Conanovi, kterymi se zafadil po bok renomovanym
autordm tohoto Zanru.



E \
. Tanasul 1A A 1

O & ° Numalia *

\\I Tarantia 3 Belverus °o /|
2, - B N

Shamar . -5 S =6 200y

& anthe by

4 "'.mr.ﬁlémi:h
K O

l' ver Styx )
o Luxir

STYGIA

CHAZAUD







Prolog: Vrazdy v Malire

Boufe pfichazela s veCerem. Nad Malirou se hroma-
dila hroziva mracna. Kralovské mésto se uz choulilo
ve stinu, jen Krallv dim, jak se tady fikalo nedobytné
citadele postavené na vysoké skale tydici se nad
Vilajetskym morem, se zlaté leskl v poslednich paprscich
zapadajiciho slunce, které si téméf zazrakem nasly sku-
linu v mracich na zapadé.

Tarmazar, pan hradu, mésta i ostrova, stal u zapadniho
okna a vyhlizel boufi, kterou vitr pfinasel pres celou Sifku
Vilajetského more z dalekého Turanu az sem k hranicim
Hyrkanie. Jeho Zena si pfed zrcadlem rozCesavala své
do pasu sahajici husté hnédé vlasy, ve kterych v nizkém
slunci zafily nadherné narudlé zablesky. Kralovna Salzaris
se Cesala sama, nechtéla, aby jejich vzacnou chvili samoty
ve dvou rusila sluzka.

V Turanu i sousedni Hyrkanii prevazovali stihli, tmavo-
vlasi a tmavooci lidé, ale rod vladnouci na ostrové Malira
pochazel z krve zakladatele kralovstvi, prvniho vladce Lira,
knéze a kouzelnika, proto se nepodobal svym poddanym.
Kralovy vlasy byly sice ¢erné, ale neleskly se do modra,
jako vlasy veétSiny obyvatel Hyrkanie. Také postavami
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kralovsky rod své poddané prevysoval. Stihla kralovna
Salzaris se vzriistem vyrovnala nejurostlejSim bojovnikdm
a Tarmazar je vSechny o celou hlavu pfevySoval.

UZ cela staleti se Cista krev udrzovala shatky blizkych
pfibuznych, ale kral Tarmazar si nemél divod stéZovat.
Jeho Zena Salzaris byla nadherna, kral nikdy nepotkal
krasnéjSi ani pfitazlivéjSi Zenu. Proti v8em panujicim
zvyklim si za cely svUj zivot nepfivedl do loznice kon-
kubinu. Polonahé taneCnice se marn& namahaly, kral
zUstaval své prekrasné zené vérny.

Kralovsky par si uzival vzacné chvile samoty. Tarmazar
odstoupil od okna a mi¢ky pozoroval Cesajici se Zenu.
Salzaris se odrazela v dimysIné postavenych zrcadlech,
kral mohl jeji ztepilou siluetu obdivovat hned d&tyfikrat,
tfikrat v zrcadlech, jednou ve skute€nosti.

~Jsi ¢im dal krasnéjsi Salzaris,” zaSeptal roztouzené.

.Pojd mé obejmout, Tare.”

TFi Zeny v zrcadle se na svého manzela mali¢ko nu-
cené usmaly .

»,Co se dé&je, méa draha?“

,Bojim se,” pfiznala kralovna. ,Cely den mam takovy
zvlastni pocit tisné, jako by nam nebo nasim détem néco
hrozilo.*

.10 by se mohlo lehce stat, pokud na né chuva
nebude davat pozor. Mala Sal nejspiS vySkrabe mému
dédici o¢i.”

Kralovské déti nesly podle davného zvyku jména
svych rodicl, ale protoze to pro déti byla jména pfilis
dlouhd a vzneSena, rodiCe jim fikali stejnymi zkratkami
jako sobé v hlubokém soukromi.

~Ja se doopravdy bojim,” nedala se Salzaris utésit
Zertovanim svého manzela. ,Cim dal vic musim myslet
na prokleti koruny. Ani deset Stastnych let neslibuje

10



kazdému vladci, a ty uz vladnes$ jedenacty rok. Mam
0 nas strach Tare, o nas dva i o nasSe déti!*

,Nebud blazinek, Salzaris, kralovska koruna naseho
rodu nese poZehnani, i kdyz uz je Fadu stoleti ztracena.
Mluvi§ o nedoloZenych povérach. Nikdo nas nem(ze
zabit, ba ani prolit kapku naSi krve a zlstat pfitom
nazivu. Kralovska krev je posvatna, chrani ji pozehnani
samotného Lira.”

Jisté,“ vzdychla kralovna, ,davno ztracend koru-
na nese pozehnani a kralovska krev je posvatnal Ale
vzpomenes si, kolik nasich pfedkl prozilo dlouhy a spo-
kojeny zZivot? Marné si namahas pamét, mudj mily, nikdo!
Nikdo z naseho rodu nezil Stastné ani dlouho. Vzdycky
se nasel nékdo, kdo si v touze po trinu i po té prokleté
koruné nasel zpUsob, jak je beztrestné zprovodit ze
svéta. Bojim se, Tare. Mozna jsme méli korunu hledat
jako spousta vladcu pfed nami. Snad by se nam pak po-
dafilo zlomit jeji prokleti.”

,Pozehnani, milacku!“

Kral objal placici manzelku, libal ji do vlast a snazil se ji
utésit. NeSlo mu to lehce. Pfili§ dobfe védél, jak hlubokou
pravdu jeho Zena ma. Rod vladcu pronasledovaly cela
staleti podivné, nepravdépodobné nahody. Kralové i je-
jich dédici padali ze skal i oken, pachali nevysvétlitelné
sebevrazdy, velefeli jedovaté houby, potkavali divoké
Selmy v palacovych zahradach. Kralovsky trin ale stale
patfil jediné rodiné. Kralovska koruna ostrova Maliry
v sobé opravdu skryvala pradavné pozZehnani i prokleti.

Kralovna se za chvili uklidnila. Pokusila se dokonce
na manzela usmat.

.Nechci ti pfidélavat starosti, Tare,“ usmala se state¢né.
~Jen u meé zlstan, nez se ta bourka pfezene, to z ni jsem
tak neklidna. Podivej na ty hrozivé mraky.“
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Kral se otoCil tvafi k oknu, svou Zenu pfitom z naruci
nepustil, spole¢né sledovali bésnéni zivld. V dalSim oka-
mziku kralovna zasténala, Tarazamar ucitil, jak mu jeho
laska v narudi ztézkla.

,Co se déje? Je ti Spatné? Mam zavolat Iékare?”

Na kralovy dotazy ale odpoveédél pouze rachot hromu.
Pod podivné ztrnulou Zenou se podlomily nohy, jen manze-
lova naruc ji zachranila pfed padem. Tarmazar opatrné
polozil Salzaris na pohovku a starostlivé se nad ni naklonil.

Jeji oCi se mu pokousely néco dulezitého sdélit, ale
z kieCi zkfivenych Ust se nevydralo ani zaSeptani.

.Lékare, zavolejte ihned lékafe!® rozkiikl se kral,
zacloumal pfitom S$nAdrou zlatého zvonku, ale nikdo
z obvykle horlivych dvorskych sluzebnikd se neobijevil.

.Kde jste kdo? Pojdte ihned ke mnég, “ kficel Tarmazar,
ale odpovéd nepfichazela.

Rozzlobeného krale se nahle zmocnila zvlastni sla-
bost. Roztfasla se pod nim kolena, paze pustila $fiGru
zbyte€ného zvonku. Tarmazar prestal kficet, zmocnil
se ho podivny pocit neskute¢nosti. Uz védél, ze nikdo,
kdo by mu chtél pomoci, do mistnosti nevstoupi, ale
nedésilo ho to. Zvlastni slabost prostupovala vSechny
jeho smysly.

Kral klesl na pohovku, pfikryl pfitom télo své milované
zeny svym vlastnim, ale nedélal se zadné nadéje, ze
by jeho gesto mohlo mit sebemensi vyznam. Ten, kdo
pfipravil tuhle dimysinou zradu, se nesmiluje ani nad
nim, ani nad jeho krasnou Zenou.

Tarmazar citil, jak ho pomalu opoustéji posledni zbytky
sil. Za chvili uz mohl jen bezmocné lezet, i dychani ho
znacné namahalo, ale jeho mysleni zlUstavalo kfistalové
jasné. Dival se do oCi své spanilé zeny, vidél jak se ji
z otevienych oéi pomaloucku kutaleji slzy. V tu chvili
pochopil, ze i Salzaris vnima v§echno, co se déje.
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V krali se svafrila litost s nenavisti. Touzil slibat slzy
své Zené, ochranit své déti a zabit toho, kdo jejich trapeni
zpUsobil, ale dobfe védél, ze k ni¢emu z toho nedostane
pfilezitost. Tarmazar si nikdy nic nenalhaval, rozhodné
s tim nechtél zacit pravé ted. ProzZival spole¢né se svou
milovanou posledni okamziky svého Zivota, ale délat ne-
mohl vlibec nic.

Nahle uslySel zvuk oteviranych dvefi, slySel kroky,
ale nedokazal otocit hlavu, aby se podival, kdo tak drze
veSel do jeho soukromych komnat.

.Polozte pfikryvky na koberec!“ zaznél tichou mist-
nosti rozkaz proneseny ostrym hlasem.

Kral tenhle hlas dobfe znal. Pravé promluvil jeho
osobni lékaf a Carodégj, oblibeny, hy¢kany a dary zahr-
novany u¢eny Misandar. Pravé jemu véfil Tarmazar jako
nikomu jinému. Jemu by bez vahani svéfil do péce svou
Zenu i déti. Kdyby to dokazal, usklibl by se nad svou
hlouposti. Uvéfil zradci. Ted plati za sv(j omyl, ale uboha
Salzaris i ob& déti plati s nim. To pomysleni naplnilo
kralovu hrud tak obrovskym zoufalstvim, az mu pukalo
srdce.

Nékolik mohutnych &ernych otrokd zatim vyplnilo
Misandartv pfikaz. Tarmazar dokazal na okamzik zahléd-
nout jejich statna zada, kdyz se sklanéli, aby rozprostreli
na koberci vysoké prikryvky naplnéné prachovym kajcim
pefim. V teplém podnebi ostrova Malira je kralovska ro-
dina pouzivala jen nékolik tydn( v roce.

K ¢emu je mliZze zradce potfebovat? zamyslel se kral
na okamzik, ale pak se v duchu usklibl. Stejné se to dovi
dfiv, nez se mu bude libit.

.PoloZte na né krale i kralovnu tvafi dol(,” porugil
Misandar.

Cerni otroci zvedli bez namahy nehybného kréle.
Naposledy v zivoté Tarmazar zahlédl nadhernou tvar
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i postavu své milované manzelky. Pak uz nevidél nic.
Obklopila ho dusiva tma prachového pefi. Uz védél,
jakou smrt pro né&j zradce vybral. Plice mu hofely
nedostatkem vzduchu, celé jeho télo touZzilo po jediném
dousku svéziho vanku, ale pohnout se nedokazal. Chuvili
bojoval marny, pfedem prohrany zapas, pak ho milosrdné
opustilo védomi. Za par chvil uz kral ani kralovna nebyli
mezi zivymi.

Mag pokynem ruky odeslal své ¢erné pomocniky za
dvefe kralovské komnaty. Sam se posadil do kfesla, ve
kterém Casto sedaval krél, dival se na mrtva téla svych
obéti a pfemyslel.

Jak snadné by bylo zabit toho ubohého blazna
Lamimartena stejné jako jeho bratra, tahlo mu hlavou.
Ten blazen si mysili, Ze jsem vrazdil pro n&j. Nedalo by mi
to zadnou namahu. Jak snadno bych se prohlasil kralem,
ale nemohu.

.,Nemohu!“ zasténal ¢arodéj hlasité. ,Kvuli té prokleté
koruné nemohu!*

Muz v kiesle chvili zlostné sviral pésti, pak se malicko
uklidnil a pfremyslel dal.

Musim zlstat pouhym kralovskym sluzebnikem,
dokud tu prokletou ztracenou korunu nenajdu. Ten hlu-
pak Lamimarten mi jeSté pomUze. Nebude problém mu
néco napovidat, aby dal prohledat cely ostrov.

Carodé&j prudce vstal z kfesla, rozb&hl se k oknu,
kralovskych mrtvol si pfitom nevS8imal vic, nez prachu na
podlaze. S divokym vykfikem rozrazil okno.

~Ja t& najdu!® rozkfikl se do bésnici boufe. ,SlySis,
koruno krale Lira? Ja t& najdu, i kdybych mél na tomhle
ostrové prevratit kazdy kamen!*

V détském pokoji kralovského palace vladl nepopsa-
telny neporadek. Desetileta Salzaris mlatila svého o rok

14



starSiho bratra polStafem po hlavé a je€ela u toho jako
rybarka v pfistavu. Mrstny Tar ji se smichem uhybal,
v naruci sviral sestfina milovaného psika a odmital ho
pustit. Rvacka a chaos trvaly dobrou pllhodinu, ale
stale nikdo nepfichazel, aby mezi nad&jnymi ratolestmi
kralovského rodu sjednal mir.

Konecné Tara prestala sourozenecka bitka bauvit.
Pustil malého pejska z naruce, zachytil polstar a vySkubl
ho Salzaris z ruky, rvacka skondcila.

,Kde je Valisa? zacal se divit. ,Jindy chiva pfibéhne
hned, sotva hlasité&ji promluvime. Pro€ nas dnes nechala
tak dlouho fadit?*

.Nevim,“ rozesmala se Salzaris, ,ale byla to docela
mila zména.”

Divka dopadla unavené na koberec vedle bratra. Déti
chvili mi¢ely. Do pokoje stale nikdo nevesel.

,10 je opravdu divné,“ Salzaris zacala sdilet neklid
svého bratra. ,Pojd se opatrné podivat, co se déje!”

Déti nesmély samy vychazet ze svych pokojl, stejné
se ale nesmely prat, ani jeCet. Spravné usoudily, Zze kdyz
mohly beztrestné porusit dvé pravidla, projde jim i to treti.

Ruku v ruce se tiSe vyplizily na chodbu. Ani tam
nikoho nevidély.

»Je to ¢im dal podivnéjsi,“ zaSeptal Tar nahle nejistym
hlasem. ,Tady pfece maji stat straze.”

.Podivej!” vyjekla nahle jeho sestra.

Princ se otocil. Divka ukazovala tfesouci se ruckou
na spodni okraj dlouhého okenniho zavésu. Z pod tézké
tkaniny vy&nivala nehybna Zenskéa noha.

Déti se opatrné plizily k té stradné véci schované pod
zavésem.

»10 je Valisa,” zanafikala Salzaris.

Milovana chliva lezela klidné, vypadala jako by spala.
Smrt ji musela zastihnou necekané. Déti na jeji tvafi
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nevidély nejmensi stopu strachu. Jen zradna Cervena
kaluz, ktera se ji rozlévala pod télem, fikala jasné, ze
jejich milovana Val je mrtva. Nékdo ji neCekané vrazil
dyku do zad.

,Musime se dostat k rodicim!* zavelel Tar. Hrozici
nebezpeli ho nezbavilo jasného mysleni. ,Tata se musi
dozvédét, co se tady stalo.”

»~Ja se bojim,* vzlykala divka.

Tar se stfidavé dival na chivino nehybné télo a na
pladici sestru.

.Nebre&,“ konejsil ji, ,najdeme tatu a vSechno bude
v pofadku. Pojd uz, nebo nas tady najdou a zabijou jako
Valisu!®

Divka prestala vzlykat, pohladila chivu po tvafi, pak
se pevneé chytila bratrovy ruky.

,Musime jit bludistém,“ zaSeptala. ,Nechci nikoho
potkat, dokud neuvidim maminku!*

S tim Tar souhlasil. Jeho podnikava mladsi sestra
dokonale zvladala tajemstvi tajnych dvefi, skrytych pra-
chodl i nepouzivanych chodeb.

»Tuhle cestu mé naudila znat Val, pry se mi bude
nékdy hodit, fikavala,” chlubila se divka pfi chizi.

PFi vysloveni chdvina jména zavzlykala, ale nezpo-
malila. Stale se pevné drzela bratrovy ruky. Cestu v8ak
volila naprosto neomylné. Jeji instinkt ji vedl stejné jisté
jako tazné ptaky. Za chvili obé déti vbéhly nepouzivanymi
malymi dvifky do kralovské komnaty.

,Nasi chlvu nékdo zabil!" kfi¢el Tar z plna hrdla. ,Na
chodbé nestoji zadné straze!*

,Maminko, co se to d&je? Ja se bojim!“ pfizvukovala
mu sestra.

Carodé&j sebou prekvapené trhnul. Détsky vpad do
kralovské loznice ho prekvapil. Kralovsti sourozenci
si zatim jeho zlovéstné postavy u otevieného okna
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nevsimli. Uvidéli na podlaze lezet nehybna téla svych
rodic(. Hrdza jim zavfela Usta. Po Spi¢kach se blizili
k vychladajicim mrtvoldm, v oCich se jim zracil Sok a ne-
vira. Jejich velkému silnému otci se pfece nemohlo stat
nic zlého. Jak by mohl nékdo zabit krale celého ostrova
v jeho vlastnim paléci?

Nad obéma tély lezicimi nedustojné tvafi dolll na hro-
madeé pfikryvek se déti zastavily.

»1atinku,“ zaSeptal Tar.

Salzaris se zatim s pla¢em dotykala matcina téla.
PokouSela se mrtvé kralovné otocit hlavu, libala ji na
chladnou tvar, tfasla s ni, jako by jeji dotyky mohly
pfivolat mrtvou matku opét k Zivotu.

Stale nepovSimnuty Misandar se bez jediné stopy
lidského citu dival na détské zoufalstvi. Kdyz ho ta
podivana znudila, zatleskal, aby se do mistnosti vratili
jeho €erni otroci. Teprve v tu chvili si ho déti vSimly.

» 1Y jsi je zabil,“ zavfiskl nenavistné maly Tar.

Misandarovi se na tvafi usadil odporny usklebek.
Se smésici cynického pobaveni a arogantni pfevahy
nevzruSené piihlizel, jak se k nému chlapec rozbiha
se zatatymi péstmi. Pouhy krok pfed ¢ernym magem
hoch narazil do neviditelné stény takovou silou, az se
zapotacel. Ledabyly pohyb muzovy pravice ho odhodil
ke zdi lehce jako hadrovou panenku.

LZabil jsem je,“ pfipustil s pokréenim ramen, zatim
co se poloomraceny Tar pokouSel zvednout na nohy.
~otejné snadno bych zabil i vas dva, kdyby mi to vas
stryc dovolil.”

LAle ja ti tu zabavu nedopreju!”

Do kralovské loznice vesel spole¢né s ¢ernymi otroky
statny muz. Uz svou vySkou kazdému na prvni pohled
dokazoval, zZe je ¢lenem kralovské rodiny.

,Co tu vlastné m(j state¢ny synovec a krasna neter
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pohledavaji? Nerozkazal jsem snad dost jasné, aby je
bezpecné hlidali v détském pokoji?“

.Mné rozhodné ne, ja tvé rozkazy plnim i kdyz jsou
blahové,” ohradil se €arodéj s podivhou smésici aro-
gance a ucty v hlase. ,Rozmysli si dobfe, co s nimi
udelas, Lamimartene. Pouhy Zivot téhle spratkl pro tebe
znamend nebezpedi.*

-Krali Lamimartene,” opravil vysoky muz ¢arodgje.

.Nejsi kralem, dokud Zije tv(jj synovec a netef. Vis,
kdo je kralem v tomhle okamziku? “

Carodéj se Fezavé zasmal, rozhlédl se salem a slozil
hlubokou dvorni poklonu bledému chlapci, kterému se
pravé podafilo postavit na roztfesené nohy.

LKlanim se ti, krali Tarmazare,” zakrakoral posmésné.

,Nech toho, timhle zpisobem v mé pfitomnosti nikdo
zertovat nebude!“ okfikl ¢arodéje Lamimarten. Pak se
od négj otocil, aby si mohl prohlédnout mrtva téla svého
bratra a Svagrové.

,Skoda, Ze jsi mi stal v cest&, bratficku,“ oslovil
chladnouci mrtvolu byvalého krale. ,Vlastné jsem té
mél docela rad. A tebe, ma draha Salzaris, jsem kdysi
opravdu miloval, ale ty sis vybrala nespravného muze.
Nelituje$ toho, drahousku? Jako moje Zena bys urcité
zila déle!”

Chvili stal nad nedustojné polozenymi mrtvymi tély
a malé Salzaris, ktera lezela mezi otcem a matkou,
kazdého z nich objimala jednou rukou a usedavé plakala,
si ani nevSimnul.

.PoloZte je dlstojnéji, rozkazal Eernym otrokam.
.Prece jen to byli kral a kralovna.”

S tim se obratil k mrtvole svého bratra a jeho zeny
zady. Mala Salzaris na tenhle okamzik ¢ekala. Tichounce
vytahla dyku, kterou mél u pasu jeji mrtvy otec, pak se
vztycila a s divokym vykfikem se vrhla na svého stryce.
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Desetileté dév€e nema pfili§ mnoho Sanci proti
dospélému muzi, ani kdyZ je ozbrojené a on nema
zbrafn. Lamimarten se otoCil v€as, aby dokazal zachytit
div€inu zoufalou ranu ledabylym Svihem zapésti. Naraz
byl pfesto tak prudky, Ze ubohou Salzaris odrazil zpatky
k mrtvolam.

Divka se zapotacela, se zoufalym vzlykotem upadla
pres télo svého otce, ale dyku z ruky nepustila. Vzapéti
stala opét na nohou a bez nejmensiho zavahani se
znovu rozbéhla ke svému zradnému stryci. JenZze mezi
ni a Lamimartenem mezitim vyrostla hradba &ernych
tél. Jeden z otrokl chytil ubohou Salzaris za ruku, aby ji
vykroutil dyku z pésti.

Na détskou zufivost jeho pokus nestacil, Salzaris bez
zavahani zabodla dyku do prekazejici ruky. Sevieni na
okamzik povolilo. Divka se pokusila otroka obejit, jenze
Cerna pést ji uhodila do hlavy. Salzaris se zapotacela, ale
zbran stéle neupustila. Mohutna ruka se ji pokusila dyku
vytrhnout, ale spiSe neStastnou ndhodou nez umysiné ji
zabodla ditéti do stehna.

,Co to délas, ty blazne? Nikdo nesmi prolit kralovskou
krev!*

ZajeCeni budouciho krale se ozvalo pfiliS pozdé.
Mohutny otrok odstréil krvacejici dité, ale zkrvavenou
dyku z ruky nepustil. Zmatené se rozhlizel kolem sebe.
Chvili se nic nedélo, pak se v mistnosti nahle setmélo
a vSechna okna se naraz rozeviela dokofan. PFfitomné
ovanul ledovy chlad.

Nad mistem, kde stal zmateny mohutny otrok se tma
zvolna koncentrovala. Ozval se jediny pfiSerny vykfik.
Nikdo z pfitomnych nevidél, co se uvnitf nepfirozené tmy
délo, ale vSichni si mohli prohlédnout roztrhané télo, které
zUstalo lezet na podlaze, kdyz tma konecné ustoupila.

,Moc hezké predstaveni, Lamimartene. VS8ichni jsme
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se mohli pfesvédcit, Ze ochrana koruny stale funguje.
Casto jsem o tom slysel, ale nikdy jsem to na vlastni o¢i
nevidél. Opravdu puUsobivé!*

Carodéj stojici nedaleko okna se vzpamatoval prvni,
jeho ustépacny hlas probral ostatni ze strnulosti.

»1a divoSka mé chtéla zabit! Ma vlastni netef na mé
béZela s dykou.*

Lamimartendv hlas se chvél na hranicich hysterie, ale
Carodéj se ho ani v nejmensim nesnazil utésit.

LZabil jsi ji pfece rodice.”

~Ja ne, ty jsi pfece zabil ty!"

. dité pochopi, Ze to bylo na tvlj rozkaz, krali
Lamimartene.* Carod&j se uz viibec nepokousel skryt
vysmeéch v hlase.

Krvacejici Salzaris se néjak podafrilo dostat k bratrovi.
Obé déti se k sobé pritiskly, ale zlstaly statecné stat.
Neprosily, ani neplakaly. Z bledych tvafi jim jasné svitila
nenavist, kdyz se mi¢ky odhodlanyma oc€ima divaly do
tvari vrahim svych rodicu.

»,C0 s nimi udélame?*

Carodéjav pfimy dotaz krale zaskogil. Mohutny muz,
tolik podobny mrtvému, dlouho vahal s odpovédi.

»,Musi$ rozhodnout. Co s nimi udélame?“ naléhal ca-
rodé;.

»1en kluk musi zit, dokud nebudu mit vlastniho syna,
to uz jsem ti prece Fikal. Prokleti koruny by mi nedovolilo
ho zabit dfiv. S tou malou divokou potvorou si délej, co
chces.*

,Vyborné, muj pane,” uklonil se nahle vazny ¢arodé;.
,Chlapce uvéznim v kamenném domé na Zakletém
ostrové. Odtamtud se ven nikdy nedostane. Kdyz ho
nebudes potfebovat a neposle$ mé pro néj, zemfe tam
Uplné zapomenut, jako mnoho jinych véznil pfed nim.*
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LA Salzaris?*

»,TU malou divokou potvoru, jak jsi ji sam nazval,
prodam otrokarm, aby z ni vychovali kurtizanu. Dostanu
za ni dobfe zaplaceno. Casem z ni vyroste stejné hezka
holka, jako byla jeji matka. Kdyz navic prozradim kupci
to sladké tajemstvi, ze ten, kdo prolije jeji krev zemfie,
vyvazi ji zlatem. Pfedstav si tu nadhernou pomstu, m{j
pane — daruje$ svému nepfiteli nadhernou pannu a on
se nedozije dalSiho rana. Krev je krev,“ Carodéj se oplzle
zachechtal, ,a zpusobu proliti krve je opravdu mnoho.
Pfedtim ji ale dam napoj zapomnéni. Nechceme pfece,
aby po svété pobihala dévka a tvrdila o sobé&, Ze je netefi
kréle Lamimartena z Maliry.”

,TvUj plan se mi libi,“ pfikyvl budouci kral Maliry.
.NemUze se ale nasi malé Sal pamét vratit?”

,PO napoji, ktery ji namicham? Té&Zko,“ usklibl se
Carodéj. ,Leda by ji nékdo oslovil jako princeznu Salzaris
z ostrova Malira. Kdo by tak ale nazval malou dévku
nékde v Hyrkanii?“

,Vyborny napad,“ za8klebil se Lamimarten. ,Nena-
pada mé nic, co by se mé milované hrdé Salzaris dotklo
vic nez predstava, ze jeji dceru mize mit kazdy, kdo ma
dost zlata.”

Budouci kral se sklonil nad mrtvolou své Svagrove,
zvedl ji do naruci a témeér nézné ji otocil tvafi nahoru.

,Co tomu planu fikas, ma draha? Nelitujes$ ted toho,
Ze jsi kdysi dala pfednost mému bratrovi pfede mnou?“

Krasnou tvar kralovny Salzaris nezohavila ani smrt.
Jeji dokonalé rysy nezkfivila kie¢ ani strach. V mihotavém
svétle svici se budoucimu krali dokonce na okamzik zda-
lo, Ze se ty nadherné rty naposledy pohrdavé usmaly.
Oteviené o€i mrtvé kralovny ziraly pfimo do tvafe vraha.
Lamimarten si v nich pfecetl odpovéd na svou otazku.
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,Odneste ty mrchy do trinniho salu,” zavfiskl a kopl
do nehybného téla svého bratra. ,Polozte je na katafalk,
pfipravte statni pohfeb! Celé kralovstvi musi truchlit nad
nepochopitelnou smrti krale a kralovny, musi oplakavat
i zmizeni jejich déti. Ja sam jim puljdu pfikladem, nikdo
nebude zdrcenéjsi nez ja. Teprve po pohibu se oficialné
ujmu vlady.*

LA ti spratci, pane?“

KralGv napUl Sileny pohled padl na obé déti. V mistnosti
se rozhostilo ticho. Ani Eerni otroci, roky tyrani vycvieni
ke spInéni jakéhokoli rozkazu, se neodvazovali pohnout.
Lamimarten chvili déti svého bratra mi¢ky zkoumal, pak
se definitivné rozhodl.

,Kluka odvez na ostrov, Misandare, a s holkou si
délej, co chces. Uz o ni nechci nikdy slyset!”

~Stane se, jak jsi pfikazal, m{j pane.”

Carodé&jav hlas naplnila podlézava poslugnost, ale
jeho tvar srSela posméchem, kdyz se pfed budoucim
kradlem hluboce uklanél. Mohl si to dovolit, Lamimarten
uz neveénoval niCemu v kralovské loznici jediny pohled,
jen na prahu se jesté na okamzik zastavil.

-AZ budete hotovi, zapeclette dvere. Uz nikdy nechci
vidét ani tuhle mistnost!*

~Stane se, jak si pfikazal, mlj pane,” zopakoval ¢aro-
déj. Posméch v hlase se uz ani nepokousel zastfit, ale
kral si ni¢eho nevsiml.

Sotva se za Lamimartenem zavfely dvefe, Misan-
darova pozornost se obratila k détem. Zahulakal na
otroky pfikazy, sam se vratil k zavienému oknu, aby
z pohodiného kfesla pfihlizel jejich spinéni.

Bratr se sestrou se k sobé vydéSeneé pritiskli. V zapéti
je od sebe odervaly silné ruce ¢ernych otroku, aby je
vyvlekly z kralovské loznice. Mohutné dlané zacpaly
détska usta a bez ndmahy umilcely jejich zoufalé vykFiky.
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Tar se naposledy podival na to, co zbylo z jeho otce
a matky, rozloucil se pohledem se sestrou, pak se dal
micky odvést z mistnosti. Nenafikal, neprosil, neuronil
jedinou slzu. Kromé Salzaris ale nezlstal v mistnosti
nikdo, kdo by jeho state¢nost ocenil.

Posledni pohled malé Salzaris nepatfil télim jejich
rodi¢u, stale pohozenym na podlaze ale jejich vrahovi.
Prohlizela si ho se zarputilou a bezmocnou nenavisti,
jako by si navzdy chtéla vstipit do paméti tvar ¢erného
maga. S pronikavou jasnosti détského vnimani védéla
jisté, Ze Carodéj je vic nez jen vrah(v nastroj. To v jeho
mozku se vSechno zrodilo!

»~Ja na tebe nezapomenu!” zajeCela mu do tvare, kdyz
se ji na okamzik podafilo uvolnit si usta. ,A na svého
vzneseného stryce taky ne!”

Nikdo si v8ak div€ina vybuchu nev8imal. Mohutna
Cerna dlan znovu pevné umlcela jeji rty. Kdyz ji otrok
odnasel z loznice, v8imla si s bezmocnym vztekem
Carodéjova pobaveného vyrazu. Pak ji zahalila temnota
a nevidéla uz vlbec nic.
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l. Zlodéj z Radzastanu

Conan pomalu prochazel pfistavni ¢tvrti Radzastanu.
Pfed jeho urostlou postavou se proudici davy ro-
zestupovaly jako viny pfed pfidi mohutné lodé. Urostly
sevefan si uz sice davno zvykl na udivené pohledy
kolemjdoucich, ale libit se mu nezacaly.

Oteviena kozena kazajka pfili§ neskryvala svalnaté
plece mladého muze, zato zapésti nesla dukladné,
stfibrem pobité chranie. Hrdy profil a pronikavé, jasné
modré oci, tvrdé jako dva kousky severského ledu,
naznacovaly kazdému, kdo se umél divat, ze ma pred
sebou lovce a bojovnika.

Conan prevySoval i ty nejvy$Si chodce alespon
o hlavu. Cistokrevni Hyrkanci byli obvykle sice hezky
urostli, Stihli a ohebni, ale mohutny Cimmefan se nad
nimi tyCil jako dub nad polem cukrové tftiny. Nebylo
divu, Ze mu ustupovali z cesty. Uz nékolikrat se stalo, ze
chytil v hospodé kazdou rukou dva muze, aby je odhodil
daleko od sebe.

Tady, v Hyrkanii, se vysoci obyvatelé nehostinnych
severskych plani dalekého zapadu neobjevovali ¢asto.
V rudnych pfistavech vychodniho bfehu Vilajetského
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mofe mohl poutnik snadno potkat ebenové obyvatele
Cernych krélovstvi, Zivotu v poustich uvyklé Zamorany
nebo &tihlé Turany.

Ty od Hyrkanie sice délila obrovska vodni plocha
Vilajetu, ale pfili§ se od svych hyrkanskych bratrancu
neliSili. | tady se ti bohati oblékali do lesténé oceli
a hedvabi, nosili u pasu zakfivené Savle a zakladali si
na rychlosti svych ohnivych hiebcu vic, neZz na krase
svych kfehkych, peclivé stfezenych zZen. Bohaté zeny
halily sva pésténa téla do jediného dlouhého pasu
barevného hedvabi, zvonily zlatymi naramky, mezi
peclivé vykrouzena obodi si malovaly rudou tecku. Pro
namornika ale nebylo snadné vzneSenou damu tfeba jen
zahlédnout.

Ve zdejSim pfistavu Conan &asto narazil na drobné
Zluté kupce z daleké Kithaje, ktefi na zdejSi trh pfivazeli
skvostné a drahocenné stacky hedvabi, aby je vymenili
za vyrobky pfivezené z Aquilonie, Ophiru nebo Kothu.
Jejich strazci ovladali podivna bojova uméni zalozena
spiSe na obratnosti, nez jen na pouhé sile, a navic
mistrovsky ovladali své mece.

Conan se ostrazité rozhlizel kolem sebe, jeho jemné
smysly civilizaci nedotéeného barbara zachytavaly
a bez predsudka tFidily nezvyklé viané i zapachy rusného
pristavu. Do Radzastanu pfiplul se svou Stihlou lodi
koupenou za drahokamy z minulé kofisti. Zakotvil zde
teprve vCera za usvitu, ale uz dnes by nejradégji dal znovu
rozvinout v8echny plachty.

Lod si nechal postavit v Turanu. Nepodobala se
zadnému plavidlu, které se v soucasné dobé plavilo po
Vilajetském mofi. Jeji pfid se vypinala nad mofskou
hladinou vysoko jako utes. Kyl méla hluboky, stézné
vysoké a dost pevné, aby se pod tizi vétrem vzdutych
plachet nepolamaly. Boky Mofského ptaka se neklenuly
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dosiroka jako u lodi pfipravenych nést naklad, ale zUstaly
utlé, predurcené k rychlé plavbé.

Proti vSem zvyklostem Morsky ptak nesl jen deset
pard mohutnych vesel, ktera mu pomahala pfi pohybu
v pfistavu nebo pfi opatrném manévrovani v neznamych
vodach. Na palubé Conanovy lodé se nikdy neobjevili
otroci pfikovani k veslim. U vesel se podle severskych
zvyk( stfidali vSichni namofrnici, kdyz bylo tfeba, sedal
si k nim i sam kapitan. Stejné jako jeho bratranci na
dalekém severu nepovazoval Conan veslovani za poni-
Zujici zaméstnani pro svobodného muze.

Pfesto mu nedélalo potize sehnat si spolehlivou
posadku. Vybiral si silné muze touzici po volném a do-
brodruzném zivoté, schopné namorniky i bojovniky. Jeho
zastupcem se stal mohutny €ernoch Kudru. Pochazel
z Cernych krélovstvi a byl to dobry namoinik i spolehlivy
kamarad. Conan ho znal je$té z dob, kdy jako mlady
a bezstarostny brazdil Zapadni ocean ve spolecnosti
krasné Belit.

Kudrua ke své radosti potkal pfed par tydny
v Sultanapuru na zapadni strané Vilajetu. Hned mu
nabidl misto kormidelnika na své nové lodi a vysoky
usmévavy ¢ernoch nabidku starého znamého okamzité
s radosti pfijal. Cela véc méla jen jeden maly hacek
— Kudruovi hrozila Sibenice a Conanovu nabidku pfijimal
pres tlusté mfize pfistavniho vézeni.

Conan mu tedy nejdfive pomohl z podzemniho
zalare uprchnout. Nebylo to pravé pfijemné misto. Vladlo
tam neustalé vihko a temno, zato se uvéznéni namornici
mohli radovat z pravidelného dunéni vin narazejicich na
skaly, ve kterych bylo vézeni vyhloubeno.

Kudru se do vézeni dostal obvyklym zplsobem,
choval se totiz jako vétSina namornikd na pevniné.
Nejdfiv propil vSechny penize, kdyZ mu pak hostinsky
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nechtél dal nalivat, rozlitii se, popadl drfevény stdl
a zmlatil jim postupné krémare s pacholky, pfistavni straz
i méstskou hlidku. Jeho fadéni ukoncila az pfivolana Ceta
vojakll. Zmlaceného a zkrvaveného ho hodili za mrize,
kde ho nahodou uvidél Conan.

Mohutny sevefan si pro kamarada doSel hned prvni
noc. Nedalo mu pfili§ prace omracit hlidku Spatné
hlidaného vézeni, ani pfipravenym kladivem a dlatem
pfeseknout Fetéz, na ktery byli vézni pfikovani. VSichni
nedobrovolni obyvatelé pachnouci diry se ochotné
rozutekli do vSech stran. Jen Kudru nasledoval Conana
na Mofského ptaka, aby se stal kormidelnikem a za-
stupcem velitele v jedné osobé.

Kudru dnes mohutného barbara do pfistavu nedo-
provazel. Hned rano museli na lodi pfetrpét nevitanou
navstévu spravce piistavu. Télnatého muze dusiciho se
vlastni dlstojnosti pfivezla mohutna veslice s dvaceti
veslafi, doprovazena dvéma c¢luny pfistavni straze. Ty
dva €luny pIné ozbrojenych muzu byly jedinym ddvodem,
pro¢ tu¢ného hodnostare Conan vibec pustil na palubu.

Dlstojny Revanta se velmi zajimal o naklad
Moftského ptaka, protoze kazdy naklad se musel zdanit.
Pro kralovskou pokladnici Turanu pfistavy vzdy slouZzily
jako vydatny zdroj pfijmu.

,VYy jste, kapitane, nepfivezl do Radzastanu zadné
zbozi?" divil se hodnostar.

.Ne,“ potvrdil zachmufené Conan.

Pohled do osmahlé zachmufené Conanovy tvare
dastojného Revantu polekal, pak si ale vzpomnél na
¢luny plné ozbrojenych muzu a klid se mu vratil.

.Nebudete mit tedy nic proti tomu, kdyz se po vasi lodi
porozhlédnu?*

Conanova pravice zamifila k meci, ale nez stihl pro-
mluvit, pfedesel ho Kudru, ktery si vSiml zlosti pfitele.
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.Racte, distojny pane,” pozval vlidné spravce do pod-
palubi. ,Sam vas doprovodim!*

Conan tak dostal chvili na ochlazeni divokych mys-
lenek. Lod stala na vzdaleném konci mola, urcité by stihla
vyplout z pfistavu dfiv, nez by ji vale€né galéry zatarasily
cestu a pro Conanovu ostfilenou posadku by dva &luny
pfistavni straze Zadnou pfekazku neznamenaly. Proc€ ale
vyvolavat bitku, kdyz Mofsky ptak skutecné zadné zbozi,
které by bylo mozné proclit, neveze?

Z posledniho velkého pfistavu v Turanu odplouvala
v noci a spésné. Celym jejim nakladem byla rodina
a majetek bohatého kupce, ktery se po predchozi
roztrzce s kralovskou spravedinosti rozhodl usidlit na
jednom z bezpoctu ostrovi Vilajetského mofre.

Conanovi tahle cesta vynesla mnohem vic, nez
kdyby se pomalu a tézce plouzil po vinach s lodi plnou
nakladu. Jen malo kapitant mélo odvahu plavit se pfimo
po otevienych vodach rozlehlého vnitrozemského more,
protoZze na namofni mapy Vilajetského mofe se nedalo
spoléhat. Spousta ostrovl, mél¢in i zradnych skalisek
napul skrytych pod hladinou na nich nebyla zakreslena
vibec. Proto se vétSina lodi plavila pouze na dohled
brehu.

Nic z toho ale nebylo nutné povidat ddstojnému
Revantovi, kdyZ se za par okamzikd objevil s Kudruem
v patach. V prazdném lodnim podpalubi skute¢né nena-
Sel nic k procleni. Conan tedy zaplatil obvyklou taxu za
pristav a se slysitelnym skfipanim zubl i za moZnost
ubytovat galejni otroky v dobfe stfezenych véznicich.

~Ja ale zadné galejniky nemam,“ protestoval, kdyz
tu nestydatou zadost o penize uslySel poprvé. ,Na mé
lodi zadni otroci nejsou. Se mnou se plavi jen svobodni
muzi.”

~Ja vam véfim, kapitane,” Sveholil spravce pfistavu.
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»1aky platite jen za tu moznost, nejste povinen tam né-
koho davat.”

Conan se s velkym usilim ovladl a par zlatych minci
zménilo majitele. Skuteéné nemeélo smysl hazet spravce
pfistavu do mofre kvdli péti zlatym mincim, ale Conanovi
to naladu nezlepsilo.

~J& mnohem zabavné;si byt piratem!” vr¢el na Kudrua,
kdyz ta namyslena becka sadla kone¢né zmizela z jeho
paluby.

.1y jsi nikdy piratem byt nepfestal,” zachechtal se
Kudru, ale daval si dobry pozor, aby nic z toho, co fika,
nepfinesl morsky vanek do usi odplouvajiciho hodnostare.
»Ale spravce pfistavu to nemusi védét. V Radzastanu by
se pirat s jedinou lodi skute¢né dostal daleko, tedy spi$

Conan misto odpovédi néco nesrozumitelného zavr-
Cel.

Kudru se Sklebil jako cert, ale nedovolil svému
kapitanovi provést Zadnou hloupost. Conan prelétl
pohledem mohutné opevnéni dobfe polozeného pfistavu
a musel pfipustit, Ze jeho kormidelnik ma pravdu. Ale
naladu meél stale mizernou, proto se ted na veselé
lidské hemzeni v pfistavu o8klivé mracil. Nabé&hlé Zily
na spancich hlasaly vSem, aby se mu obloukem vyhybali
— béda tomu, kdo se s nim dnes dostane do sporu.

Ve chvili, kdy se ruda slunecni koule zacala dotykat
moiské hladiny, Conan zabo¢€il do uzké ulicky, kde
stala jedna z kréem proslulych Spatnou spoleCnosti,
dobrym vinem a hazardni hrou. Ani v pravé poledne
tudy neprochazelo pfili§ mnoho lidi, protoze zaslouzené
Spatna povést kfivolaké Spinavé ulicky odhanéla pocestné
obchodniky stejné jisté, jako pfitahovala povalece,
rvace, podvodniky a vrahy. S blizicim se veCerem byla
pachnouci ulicka liduprazdna. Sem seriézni kapitani
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uctyhodnych lodi skute¢né nechodili, ale do bronzova
opaleny obr citil, Ze by mu dzban vina a pofadna rvacka
spravily chut.

Nahle uslySel v prazdné uli¢ce rychly dusot bosych
nohou, pak se kolem né&j prosmyklo drobné hnédé
télo, do obrova citlivého chfipi udefil zavan chlapcovy
hrlizy a pach nebezpeénych Selem. Hochuv pferyvany
dech zmizel v dife mezi dvéma polorozbofenymi domy
hned za jeho zady. Tenhle €lovicek pro Conana zadné
nebezpeci nepfedstavoval, proto se za nim ani neotogil,
jeho ostré smysly ho varovaly pfed tim, co se mu fitilo
uliCkou vstfic. Barbar vytasil me¢, v o€ich mu zaplanul
modry ohef. Nahle se citil mnohem |épe nez pfed chuvili.

V zapéti se ozval hlasity Sté€kot. Z nejblizsi zatacky
se vyfritila smecka péti obrovskych psli a s pénou stfi-
kajici z otevfenych tlam se fitili pfimo na néj. Conan
nezavahal ani na okamzik. S pfesnosti rozeného lovce
odhadl spravny okamzik, kdy vrazit prvnimu psisku
do odkrytého bficha sv(j meé. Vzepjaté zvife sebou
uprostfed vyskoku podivné Skublo, z tlamy se mu vydralo
bolestivé zaskuceni, pak téZzce dopadlo na zem. Hnano
nepfirozenou zufivosti jesSté zacvakalo Celistmi, ale
vzapéti definitivné ztuhlo u muzovych nohou.

Bojovnik se na né&j uz ani nepodival. Jeho pozornost
patfila étyfem zbyvajicim psim. Nebyli o mnoho mensi
nez mrtvy vidce smecky. Ten zauto€il prvni a taky
prvni chcipl mezi odpadky kfivolaké ulicky. Kazdy ze
pst dosahoval hibetem k sevefanovu pasu. Kdyby se
postavili na zadni, snadno by mu mohli prokousnout
hrdlo. Ve smecce navic dokazali spolupracovat.

Conan dobfe védél, ze nesmi dopustit, aby se mu
néktery z pekelnych pst dostal za zada. Ve chvili, kdy by
ho smecka srazila na zem, nemél by mnoho Sanci. Navic
se za nim schovavalo to podivné dité. Kdyby mél ¢as na
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jedinou myslenku, divil by se, pro¢ smecka pekelnych
psu lovi tak nedlstojnou kofist.

Prudkost skoku a vaha prvni psi bestie mu sice
vytrhly me€ z ruky, ale druhou Selmu uvitala dyka
v levici. Conanovi se podafilo zarazit ji pfimo do srdce
utocici Selmy. Treti zvife se ve vzduchu potkalo se
stfibrnymi cvocky chraniCe obrova predlokti, ted krucelo
na hromadé odpadk( a poloomracené potfasalo hlavou.
Vic zvifat najednou nemohlo zautogit. Uzka ulicka jim
nedovolila rozestavit se do typického kruhu utocici
smecky.

Zbytek psu byl bojem tak zmateny, Ze se na chuvili
stahl. Cimmefan tim ziskal par okamzikd, kdy mohl
vydechnout. Porad jesté ale zbyvali dva zdravi psi touzici
po jeho krvi.

,U Croma, kluku,“ houkl za sebe Conan, aniz by na
chvili spustil zbyvajici psy z oci. ,Vylez z té diry a podej
mi mecg!”

Zadné odpovédi se nedockal, ale v zapéti za sebou
uslySel néjaky Sramot. Psi pfed nim dunivé zavrceli.
Sevefan pochopil, Ze se za nim néco dé&je, ale otocit
hlavou by bylo blaznovstvim, protoze obrovsti psi by
jeho nepozornosti okamzité vyuzili ke smrticimu skoku.
V dal$i chvili ucitil, jak mu do dlané pravé ruky vklouzla
rukojet tézkého mece, cela lepkava psi krvi. Chlapec za
nim splnil sv{j dkol.

Conan by se docela rad podival na svého nevi-
diteIného spolubojovnika, ale jesté radgji by zjistil, jestli
tahle pekelna slintajici smecka touzi roztrhat pfimo jeho,
toho kluka, nebo se jim jen oba nestastnou nahodou
pfipletli do cesty. Jenze na zvédavost ted skutecné ne-
byla vhodna chvile.

Jako by poslouchali néjaky neslysitelny povel, zau-
toCili oba zatim nezranéni psi soucasné. Maximalné
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vyuzili celou uzkou uli€ku. Jeden se vrhl sevefanovi na
hrdlo, druhy mu zauto€il na odkryty levy bok. Conan
musel o krok ustoupit, jedno obrovské zvife srazil
kopancem, ale tesaky toho druhého minuly jeho hrdlo
jen o vlasek. Mladého obra ovanul nebezpecné z blizka
horky pachnouci dech z psi mordy, rana mecem jen
lehce Skrabla bok ¢erné obludy.

Pes zavyl spi$§ vztekem nez bolesti a okamzité znovu
zautog€il. Conanlv uder mu tentokrat roztal Zebra, ale
ani tahle straSliva rana nezastavila rozzufené psis-
ko nadobro. Cimmefan znovu mavl meem. V tom
okamziku se mu pod nohy vrhl dal$i z ps. Conan o néj
zakopl, noha se mu smekla v kaluzi krve.

Prudkost vypadu mu nedovolila ziskat ztracenou
rovnovahu. Mlady obr sice utal v padu hlavu nejvice
dotirajici obludé, ale pak tvrdé dopadl na zada. Prasna,
odpadky a krvi zanefadéna ulicka zadunéla pod vahou
jeho svalnatého téla.

Dalsi z pst vyuzil situace a za¢al na Conana dotirat
zblizka. Rana pésti pfimo do &enichu ho na chuvili
odrazila, ale za okamzik zautoCil znovu. Nahle se za
obrovymi zady ozval bojovny vykfik, Conanovi sice
znél spis jako zapisténi, ale dfiv nez se stihl pousmat,
chlapec stiskl v pésti dyku, ktera severanovi v zapalu
boje vypadla, nadhernym saltem preskocil Clovéka i psa
a zarazil svou zbrar do krku zvedajici se Selmy.

Na tohohle psa Conan téméf zapomnél. Hned na
pocatku bitky ho napul omracil. Mohutné zvife dlouho
zUstavalo lezet na hromadé odpadku, ale ted se chtélo
znovu zapojit do boje. Jeho nenadaly utok se mohl stat
barbarovi osudnym, protoZe pes se mu dostal za zada.

Chlapcova rana psisko okamzité =zabila. Conan
neznamého hocha ocenil pohledem a potom jedinou
ranou svého okovaného predlokti dorazil posledniho psa.
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.Hezky skaces, kluku.*

Conan se zvedl se zemé&, obchéazel lezici zdechliny
a do kazdé pozorné zarazil ndz az po rukojet.

,Co to délate, pane?” zeptal se chlapec vydésené.

.Nechci, aby se néktera z téch potvor rozhodla, Ze mi
jesté pred vlastni smrti prokousne krk! Je dobré za sebou
nechavat jen mrtvé nepfatele, poucil ho barbar. ,Co ty jsi
vlastné zag?*

,Ja jsem Daks$a, pane, akrobat. Zivim se na trzisti. Ja
jsem nic neukradl, pane! Vibec netusim, pro¢ po mné ti
psi Sli!*

Conan se zasklebil. Tenhle vyraz nedlvéry v jeho
ostfe Fezané opalené tvafi by vydésil i mnohem sta-

,Véfte mi, pane, vlbec nic jsem z toho chramu neu-
kradl, ale oni hned vypustili psy!*

Conan si kluka pozorné prohlédl. Stal pfed nim
hubeny Spinavy vyrostek s bujnou hfivou modro¢ernych
vlasGi a jasnyma &ernyma oc¢ima v hladové tvaricce.
Vypadal tak na dvanact, ale barbar odhadoval, Zze bude
0 par let starSi, protoZze hladové déti v pFelidnénych
méstech rostou pomalu.

Celym odévem jeho nového znamého byl neuvéritelné
Spinavy car latky. Dak$a si ho plavodné cudné vazal
kolem celych bok(, ale psi tesaky jeho garderobu
poopravily. Otrhany hadr ted zakryval stézi polovinu
chlapcovych hubenych hyzdi. Barbar kluka zhodnotil
pohledem, vzpomnél si na jeho odvazny skok kolem
cvakajicich tesaku, a znovu se zasklebil.

,Pujdem si dat néco k jidlu a piti, Dak$o. Tou roz-
cviCkou s pejsky mi vyhladlo. V krémé& mi feknes§, co jsi
neukradl z chramu i pro€ na tebe postvali tu pekelnou
smecku. Pojd!*

DakSamladého obra poslusné nasledoval do nedaleké
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krémy. Na jeho posluSnost mél stejny vliv pfirozeny
strach z Conana i vyhlidka na néco k jidlu. Vyzably maly
akrobat rozhodné pozvani ke stolu nedostaval ¢asto.

Cimmefan rozrazil dvefe poloprazdné krémy, posadil
se k prazdnému stolu zady k hlinéné zdi. Bouchnutim
pésti do stolu pfivolal krémafovu pozornost.

~Pfines pro mne dzban dobrého vina, pro kluka vodu,
pro oba pecené maso a chleba!“ poroucel nahlas.

,Mas Cim platit, silaku?“ staral se bachraty krémar.
»1ady totiz na dluh nedavame!*

Conan vyznamné zacinkal plnym meéScem. Nékolik
povalecli probuzenych tim pfijemnym zvukem z dfimoty
zvedlo hlavu, dikladné si prohlidli Sitku mladikovych
ramen i jeho dlouhy téZky mec€. Pak se jejich oci setkaly
s modrym plamenem, ktery salal z barbarovych o¢i,
a jejich zajem o mladikiv mésec razem vyprchal. Tohle
by skute¢né byly téZce vydélané penize.

Conan se posmésné zasklebil, ale vic povaleCe
neprovokoval. Boj se psi smeckou mu opravdu zvedl
naladu, uz nepotfeboval vyvolat hospodskou rvacku,
aby se pobavil. Teprve nebezpedi, boj, vino a zeny délaji
Zivot muze zajimavym.

Krémar pfinesl zachmuifenému severfanovi objednané
vino. Conan nalil DakSovi sklenici rubinového moku,
do sebe pak obratil naraz cely dzban. Kdyz nadobu
vyprazdnil, vrazil ji pfekvapenému hostinskému nazpatek
do rukou.

LPfines mi dalSi, ale pospé$S si s tim, mam porad
Zizen. Nezapomen na jidlo, vytravilo nam.*

Krémar se tvaril dost kysele, ale pfani svého nebez-
pecného hosta vyplnil. V zapéti stal pfed Conanem
znova plny dzban a misa s koufici peceni.

Cimmeran ukrojil velky kus masa, nabodl ho na
svou dlouhou dyku a spoleéné s nékolika chlebovymi
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plackami podal chlapci pfes stul. Sam pak vytasil druhou
dyku, pfitahl si pe€eni a s chuti se pustil do jidla.

PFi jidle muz i chlapec mi&eli, oba byli pfili§ zaujati
koufici pec€inkou, nez aby ztraceli ¢as fecmi. Chlapec
jidlo pfimo hltal. K tak vydatnému jidlu se uz nedostal
celé mésice. Stavnatd sousta masa zapijel vinem
fedénym vodou, pochutnaval si na kfupavych plackach.
Stejné jako jidla si uzival davno zapomenutého pocitu
bezpeci. Dobfe si v§iml Zzadostivych pohled(, které po
mésci jeho obrovitého hostitele vrhali mistni zlodé&ji,
nepfehlédl ani jeho naprostého pohrdani tou zbabélou
sebrankou. Dokud sedél vedle toho zachmufeného
opaleného obra, nic zlého mu nehrozilo.

Po hodné chvili, kdyZ uz z misy zmizely posledni
kousky masa, se Conan zhluboka napil vina.

»1ak povidej, co jsi neukradl,” pfikazal chlapci. ,Zacni
od zacatku a nezapomern na psy!*

DakSa se na obra pfed sebou zadumané podival,
chvili mi¢ky pfemyslel, co mu ma Fict, a pak ze sebe
vypravil.

,Chtél jsem si z chramu hadiho boha Daksivy odnést
knihu, ale nepodafilo se mi to. Knézi se o mé dovédéeli
a poslali na mé ty psy.”

.10 je mizerny pfibéh, kluku, tak dobra vecefe si
zaslouzi lepsi.*

Po obrovych slovech se rozhostilo zarazené ticho.
Conan se pomalu napil vina, zasklebil se do obliceje
chlapce, ktery se nejisté zavrtél na lavici proti nému,
a porucil.

»Zacni znovu, chci slyset, kdo to vymyslel, jak jsi se
tu knihu pokusil ukrast, k ¢emu je dobra, prosté vSechny
podrobnosti.”

~Jsem kejklif a akrobat, pane,“ za€al chlapec po
chvili znovu. ,Kdyz jsem byl mensi, vystupovali jsme na
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trzistich. Otec nas cvi€il vSechny, matku, mé dva bratry
i mé&. Zivili jsme se docela dobte, lidé se na nas radi divali
a hazeli nam mince do misky. Pamatuju si z té doby jen
malo, je to davno. Pak pfisel mor.”

Chlapec se zhluboka napil. Conan pobavené pozo-
roval, ze si k obCerstveni vybral vodu misto vina, ale
nefikal nic. DakSa pokracoval.

.Na mor si pamatuju dobfe. Bylo to strasné, vSichni
kolem umirali. Umfela i matka a oba mi bratfi. Ja jsem
zUstal zdravy, ale otec onemocnél. Nedostal mor, ale
celé noci kaslal, vabec nemohl vstat. Mél jsem strasny
hlad, ale o vystoupeni jednoho malého kejklife nikdo
nestdal. Lidé se na trzidti nezdrzeli ani o minutu déle, nez
museli. V8echny penize jsme uz utratili, tak jsem poprvé
musel krast. Docela mi to $lo.”

Chlapec zved! hlavu. Cekal né&jakou poznamku ke
svému sebevédomému prohlaseni, ale Conan micel
a poslouchal.

.Pro nékoho, kdo jako ja umi nechat mizet v prstech
drobné pifedméty, neni tézké vytahnout nakupujicimu
mésec z plasté, ale k bohatym kupciim jsem se nedostal
a chudi nic nemeéli. To, co jsem sehnal, stacilo sotva na
jidlo pro mé a pro otce.”

Conan micel dal, chlapec se na né&j nahle upfimné
zazubil.

,Byl jsem moc rad, kdyz se otec dokazal zase
postavit na nohy. Mor z mésta odesel a zase jsme zacali
vystupovat na trziStich. Sice jsme uz tolik nevydélavali,
ale krast jsem nemusel. Po ve€erech mé otec ucil Cist.”

-1y umis Cist?“ podivil se severan.

Jisté, prikyvl hrdé chlapec. V nasi rodiné to je zvy-
kem. Kdyz akrobat zestarne, nemize cvicit, ¢asto pak
vypravi pohadky lidem v hospodach nebo na naméstich.
Je dobré umét &ist, vypravéc si pak maze pro posluchace
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pfipravit mnoho historek, které jesté nikdy neslySeli,
a vydélat tak aspor néjaké penize.”

», 10 zni rozumné,* pfikyvl Conan.

,Cteni mi §lo stejné& dobfe jako akrobacie,” vychloubal
se chlapec. ,Nejhez&i ale bylo, kdyz jsme veler nasli
krému s nadSenymi posluchaci. Ja jsem chvili béhal po
rukou nebo predvadél salta a otec pak vypravel néjakou
pohadku. To jsme se vzdycky dobfe najedli.”

DakSa si povzdechl a napil se vody. Conan na néj
nespéchal, po chvili chlapec povidal dal.

.Nejhez&i povést si otec schovaval pro mé. Jen kdyz
jsme zustali sami a nikde se neschovavaly nepovolané
usi, vypravél mi o Knize ukrytych pokladt, kterou opatruji
knézi DaksSivova chramu tady v Radzastanu. V té knizce
se pry Clovék dovi vSechno o pokladech ukrytych ve
starych chramech na nejriznéjSich ostrovech i v hlu-
binach dzungle. Mému otci o tom povédél jeho otec
a tomu zase ten jeho. Né&jaky nas pradéd pry tu knihu
doopravdy vidél, dokonce v ni listoval, nez na néj knézi
pfisli. Jen s namahou se mu podafilo utéct z chramu.
Musel Splhat po stfechach, aby si zachranil holy Zivot.
Pry na n&j postvali obrovské psy!*

»1ak to jsi pokracoval v rodinné tradici!®

Conan se nahlas zasmal. DakSa se k nému po chvili
vahavé pfidal. Chlapci se na pfiSernou smecku nevzpo-
minalo lehce.

»~Ja jsem tomu kousku s obrovskymi psy nevéfil*
pfiznal zahanbené, ,myslel jsem si, ze si to prapradéda
prilhal, aby mél Stavnatéjsi historku.®

»~Ja bych se nad tim, co takovy poklad hlida, aspor na
chvili zamyslel,“ prohlasil Conan vazné. ,Véci, které stoji
za ukradeni, lidé malokdy nechavaji jen tak povalovat.”

JAle vzdyt DakSivovym knézim ta kniha k ni¢emu
neni,“ namital zaujaté chlapec. ,Jen na ni v chramu pada
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prach. Oni ji pry vabec nikdy neotevieli, jejich blh jim to
zapovédeél.*

»10 je UpIné jedno, lidé se neradi vzdavaji i cennosti,
které jim k ni¢emu nejsou. Ty mas s bohem DakSivou
néco spolecného?“

LAni ne,“ potfasl chlapec hlavou. ,Ja se jen na jeho
pocest jmenuju DakSa. DakSiva je hadi blh s pruznym
télem a akrobati ¢asto davaji svym prvorozenym synim
jméno Daks$a, aby byli stejné obratni jako straslivy pan
had(.”

Conan mavl prazdnym dzbankem na krémare, aby
mu opét dolil, zaroven naznadil chlapci, at’ pokrauje ve
vypraveéni.

,Od té chvile, co jsem o Knize ukrytych pokladu slySel
poprvé, jsem ji chtél mit. Tata mi to vymlouval, pry je
hrozné nebezpecné pokouset se cokoli ukrast v chramu
tak nesmifitelného boha, jako je Daksiva, ale ja jsem se
uz tenkrat pevné rozhodl. Dokud tata zil, jen jsem o tom
premyslel, ale kdyz ho zabili opilci v hospodské rvacce,
odhodlal jsem se to udélat.”

LVite, pane,“ DakSa uprel své jasné Cerné oli na
Conana, ,mé& uz nebavi byt pofad hladovy, Spinavy
a otrhany.”

Conan se zadival do vyzablé tvaricky svého spolec-
nika a vazné pfikyvl. Chapal ho.

,Dnes v poledne, v dobg, kdy vSichni knézi odpocivaji
po obédég, jsem se prehoupnul pfes chramovou zed.
Brany jsou tou dobou zaviené, na nadvofi jsem zadné
psy nevidél, i chramovi strazci odpocivali ve stinu.
Proplizil jsem se k vnitfni svatyni, dal jsem si zalezet,
aby vrata nezaskfipala, a zacal jsem se rozhlizet kolem
sebe. Na oltéfi stoji obrovska zlatd socha DakSivy
v podobé& mohutného svinutého hada. Je obklopena
misami plnymi zafivych drahokam( velikych jako vejce,
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ale ja jsem pfiSel najit Knihu ukrytych pokladl, tak jsem
hledal dal.*

,Proc jsi vlastné Sel do chramu ve dne?“ pferusil ho
Conan otazkou. ,Neni rozumnéjsi chodit krast v noci?*

.V noci pry Dak$iviv chram hlidd néco mnohem
nadvofich se plizi pruhovany démon. Takovi démoni se
Zivi lidskym masem, Ziji v hlubokych dZunglich, ale knézi
je ob&as spoutaji kouzlem a pfinuti slouzit v chramech.*

Barbar souhlasné zamrucel. | on uz o pruhovanych
lovcich lidi slySel. Nepovazoval je sice za démony, ale
nez lvi. Drobny zlodé&ji¢ek by takovému zvifeti opravdu
nemél Sanci utéct.

,Dlouho jsem hledal kolem oltare. Vidél jsem spoustu
klenotud, ale Zzadnou knihu, tak jsem se zacal rozhlizet
podél zdi. Za chvili jsem toho nechal. Knézi by pfece
nenechali takovy poklad valet na mistech, kam muzou
volné chodit véfici. Vratil jsem se zase k oltafi. Teprve
pak jsem za zady jedné sochy uvidél mala dvirka.
Opatrné jsem je otevrel a chvili pockal. Bal jsem se, aby
odtamtud néco hrozného nevylezlo.”

Conan pfikyvl, v mistnostech za oltafi takovych podiv-
nych bohU se opravdu muze skryvat cokoli, to dobre
védél z vlastni zkuSenosti.

,Nic se nedélo, tak jsem nakouknul dovnitf. Za ne-
napadnymi dvefmi se ukryvala cela velkd mistnost.
Staly v ni skfiné plné knih, zatlu¢ené i oteviené bedny
s nejrlznéjSimi predméty se zlata a stfibra. Vypadalo to
tam jako v néjakém skladisti. Byl jsem z toho zmateny,
netusil jsem, jak mezi takovou spoustou knih najdu tu
pravou. Pak mé napadlo, Ze néco tak cenného by mélo
mit vlastni skfiftku a mél jsem pravdu. V jedné skifini
jsem uvidél zamcenou prosklenou pfihradku se dvéma
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nejvzacnéjSimi knihami. Kniha ukrytych poklad( tam sta-
la taky, dobfe jsem ji vidél. Chtél jsem vyrazit sklo a knihu
si vzit, kdyz mi pod nohama néco zasycCelo. Ztuhnul jsem
na misté a podival se na zem. V8ude kolem mé se plazilo
plno jedovatych hadu.”

»~Ja hady taky nemam rad, hlavné nenavidim ty malé,
zakeiné, jedovaté, kde mizu, tam je zabijim,* prerusil
chlapce Conan.

»~Ja jsem se strasné vydésil.

Daksa chtél pokraCoval ve vypravéni. Vzpominky ale
byly pfilis zivé. Chlapec pfed sebou znovu uvidél ponurou
mistnost skrytou za oltafem boha Daksivy, znovu uslysel
tiché syceni jedovatych hadu u svych nohou.

Daksa se leknutim chvili viibec nedokazal pohnout,
coz mu pravdépodobné zachranilo Zzivot. Mala troj-
uhelnikovitd hlavicka nejbliz§iho hada se dotkla jeho
bosé nohy svym rozeklanym jazykem, ale neustkla ho.
DakSovi se néjak podafilo neuhnout, ani nevykiiknout.
Hadulv jazyk jesté jednou ochutnal jeho pot, potom se
odplazil. Dak$a slySel, jak se jeho Supiny tfou o zapra-
Senou podlahu.

Porad stal na podlaze pIné jedovatych had(, ale uz
se ovladl natolik, Ze se mohl rozhlédnout kolem sebe.
Né&jaky jeho neopatrny pohyb musel otevfit vézeni téch
malych vrahd. Takovych nastrah se kolem ného mulze
skryvat vic. Za chvili se urcité pfijdou knézi podivat, co
se stalo. Jestli ho tady najdou, okamzité ho zabiji.

Chlapec statecné pfemahal zoufalstvi, které se ho
zmocnovalo. Usilovné se snazil vymyslet, jak by se ze
smrtici pasti mohl osvobodit. Kdyz se pohne, okamzité ho

Vzpomnél si na otce. Hrdlo se mu sevrelo litosti,
setka se s nim mnohem dFiv, nez oCekaval. Co mu asi
fekne, az ho uvidi v kralovstvi stind? Jak mu vysvétli, ze
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se ani nepokusil zivit jako akrobat a ze zahodil vSechno,
co se od néj naucil?

Nahle se v chlapci rozhofela jiskficka nadéje.

~Jsem prece akrobat,” zaSeptal si. ,Dokazu to, co jini
nesvedou!”

Znovu zved| oci k stropnim tramdOm, ale tentokrat
ho k tomu nehnalo zoufalstvi, nybrz nadéje. Najednou
jasné védél, jak se z téhle pasti dostane. Lehounce, aby
nepodrazdil neklidné hadky, si rozcvicil ztuhlé svaly. Ma
Sanci jen na jeden pokus, to si jasné uvédomoval. Kdyz
se mu nepodafi vySvihnout se na skfif s knihami a odtud
na stropni tram hned napoprvé, umfe.

Daksa netusil, jestli ho knihovna udrzi, nebo se
pfevrati i s nim mezi jedovaté hady, ale néco vyzkousSet
musel. Chlapec nevédél nic o tom, jak knézi hadich
bozstev zachazeji se zlodé&ji, ale spravné tusil, ze odejit
ze svéta se zlomenym vazem neni to nejhorsi, co ho
dnes muize potkat.

Mohutné se odrazil a skocil. Jesté nikdy se mu nepo-
dafil tak dlouhy skok z mista. Dokonale vyuzil vSechno,
co se za roky vycviku naucil a doskocil az na knihovnu.
Cela skfin se zahoupala. Pod nékym t&z8im, nez byl
podvyziveny chlapec, by se urcité pfevrhla, ale pod
DaksSou se jen chvili kymacela.

Z polic nad nim spadla jedina nadoba. Roztfistila se
o kamennou podlahu, zasazeni hadi se zlostné rozsyceli,
ale to uz chlapec Splhal po stropnich tramech. Prosklené
pfihradce s knihou, pro kterou pfiSel, nevénoval jediny
pohled. Nedovolil si ztratit ani okamzik, knézi se mohli
objevit kazdym okamzikem.

DakSovi se podafilo zmizet za silnym trdmem ve
chvili, kdy se dvefe do ukryté mistnosti zaCaly otevirat.
Na podlahu plnou rozzlobenych syc€icich hadkl a stre-
pu z rozbité nadoby se rozladéné divali dva mladici

41



v temném Satu knéz( hadiho boZstva. Pak zvedli o€i
vy$, aby si prohlédli skFing.

DakSa se pevné drzel svého tramu, hrlizou ani
nedychal a v duchu modlil se ke vS§em bohdm, na které
si dokazal vzpomenout. Jen Daksivu vynechal. Nebyl si
tak docela jisty, jestli by mu praveé tenhle bah byl pfiznivé
naklonén, viibec nemél chut k sobé obracet jeho zrak.

,Zatracené koCky,“ zaklel mensi knéz pfi pohledu na
spoust na podlaze, ,at sam Daksiva pohlti jejich duse!”

,Nerouhej se v chramu,” okfikl ho jeho vy3&i kolega.
»Opravdu si myslis, Ze tady fadily koCky?*

,Vidi§ né&jakou mrtvolu? Nevidis! Kdyby sem vesel
Clovék, vidéli bychom ho hned ode dvefi. Ze spolecnosti
nasich sycicich milackd nikdo nevyvazne zivy! Jejich
polibklim nikdo neodola.”

S témi slovy se knéz sklonil k podlaze a zacal beze
strachu holou rukou sbirat jedovaté hady. S podivnou
néhou je ukladal do koSiku, ktery mu drzel jeho spo-
le¢nik.

Daksa na to ziral z pochybného bezpeci svého tramu
s takovym zaujetim, az se na chvili zapomnél bat. Nikdy
netusil, Ze povésti, které mezi lidem Radzastanu koluji
o schopnostech DakSivovych knézi mazlit se s jedovatymi
hady, mohou mit pravdivé jadro. Jestli pfezije, maze na
trzistich vystupovat jako znalec chramovych tajemstvi.
Jenze otazka jeho preziti stéle jesté nebyla uspokojivé
rozhodnuta.

Knézi sesbirali hady. Chlapec se zajmem pfihlizel, jak
Slapnutim vyzkou$eli nenapadny vystupek v kamenné
podlaze, ktery bez nejmensiho zvuku oteviral hadi
vézeni. Teprve pak své nespokojené sycCici milacky vratili
do jejich utajeného domova.

Oba mladici v knézském Satu s praci napadné po-
spichali. DakSa se z toho ve svém ukrytu radoval, nic
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si nepfal vic, nez aby mladici co nejdfive zmizeli a on
mohl kone¢né slézt doll. Jeho prani se ale jesté nemélo
vyplnit. Z chrdmu se ozval dal$i zvuk krokd.

Chlapec ze svého ukrytu vydéSené sledoval, jak do
ukryté mistnosti vchazi knéz mnohem starSi nez oba
mladici. Mladi kn&zi byli pfichodem svého pfedstaveného
polekani jen o troSku méné, nez Daksa za tramem.

.Necht' t& pozehnani DakSivovo provazi ve vSem, co
konas, pane,” pozdravili nejvyssiho knéze uctivé.

Ten jim misto odpovédi jen nedbale pokynul rukou,
protoze vénoval veSkerou pozornost tajné mistnosti.

,C0 se tady odehralo?“ zeptal se po chuvili.

.KoCka shodila nadobu z poli¢ky, pane. Ta se rozbila
o vystupek v podlaze a uvolnila hady.”

,Vidéli jste tu kocku?”

.Ne, pane, ale co jiného by mohlo vypustit hady a ne-
zaplatit za to zivotem?*

~>amostril funguje?”

~Jesté jsme ho nevyzkouSeli, pane, museli jsme
nejdfiv vratit hady do jejich ukrytu a sesbirat stfepy,”
omlouvali se mladici uctiveé.

,Udélejte to hned!"

Jeden z mladiki se vrhl k prosklené skfifice
se vzacnymi knihami, chtél ji otevfit, ale hlas nejvy$siho
knéze ho pfimrazil k podlaze.

,Chce§ svou neschopnost zaplatit Zivotem, ty zbrkly
blazne? Copak jsi vSechno zapomnél? Divej se a uc¢!®

Veleknéz klepl svou t&Zkou holi o prosklenou skfifiku.
V zapéti se ozvalo zasvisténi. Zdanlivé odnikud pfiletéla
Sipka ze samostfilu a zarazila se do hole takovou silou,
Ze jeji hrot prosel dva palce tlustym difevem.

Daks3a se leknutim malem pustil tramu. Pfed nékolika
okamziky chtél pravé tuhle skfifiku otevfit. Pravdépo-
dobné mu uniklo i tichounké zaupéni, ale meél stésti, pro-
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toze jeden z nezkusenych mladiku zavfiskl tak nahlas, Ze
nikdo nic jiného nesly3el.

Na pokyn nejvySsSiho knéze mladici odklopili jedno
prkno z dfevéného osténi, aby znovu nabili zakefnou
zbran. Veleknéz opét vSechno zkontroloval pohledem,
teprve potom vySel ze dvefi, nasledovan svymi schliplymi
podfizenymi.

Daksa se tiskl ke tramu jesté dlouho potom, co jejich
kroky doznély. Ruce i nohy se mu tfasly strachy tak, ze
se neodvazoval pustit. Kone¢né se mu podafilo uklidnit,
opatrné se pustil a lehce seskocil, co nejdal od zradného
vystupku.

Dopadl| na nohy mékce jako opravdova kocka. Chuvili
Cekal, ale nikde se nic nepohnulo. Opatrné a tiSe jako
stin se chlapec vyplizil z tajné mistnosti do chramu.
Knézi pfi odchodu za sebou nastésti jen zavfeli dvefe,
zamek nezaklapnul.

Stésti chlapci dal pralo. Ani v chramu na nikdo
nenarazil. Pokladim na oltafi uz nevénoval jediny po-
hled. V okamzeni probéhl zSefelym prostorem, tiSe
oteviel dvefe a vzapéti opét stal na prazicim polednim
slunci. Vydechl si ulevou, naplnil si s rozkoSi plice vzdu-
chem. Vlibec mu nevadilo, Ze je horky a prasny, malem
se rozplakal radosti.

,Dostal jsem se Zivy ven!*

Chlapec vSak zajasal predCasné, Stésti ho pravée
opustilo. Jeden z hlida¢u se otoc€il v nespravny okamzik
a zahlédl ho. Dak3a necekal, az spusti poplach, jako
Sipka probéhl chramovym dvorem, prelétl pfes zed,
bézZel a bézel. Nahle mu zmrzl pot na zadech. V dalce za
nim se ozval stra$livy Stékot.

,Dal uz to znate, pane,” skoncil chlapec své vypravéni.
-Kdybych vas v té ulicce nepotkal, psi by mé roztrhali.”

LAle neroztrhali, Conan se na chlapce pfatelsky
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zaSklebil. ,Vzpomnél by sis, Ze jsi akrobat, nékam bys
vylezl a ztratil se jim. Jen nechapu, jak ti psi dokazali najit
tvou stopu? Po ulicich pfece chodi spousta lidi?*

»10 nebylo tézké, pane, pfiznal zahanbené Daksa.
,0tec mé vzdycky ucil, ze je zdvofilé vstupovat do
chramu bez bot, tak jsem se zul, i kdyz jsem Sel dovnitf
krast. Na boty jsem pfi Utéku Uplné zapomnél. Knézi
moje boty asi dali psim ocichat, proto za mnou mohli
bézet pres pll mésta.”

Barbar na chlapce chvili micky ziral, pak se nahlas
rozchechtal.

.1ak tohle jsem jesté neslySel,” zafval smichy, az
se v8ichni v krémé polekali. , Ty jsi se zdvofile zul, abys
neurazil boha, kterému jsi Sel néco ukrast!®

Chlapec zrudl rozpaky.

»~Ja jsem na ty boty Uplné zapomnél, pane,“ zaSeptal.

,Nefikej mi pane, ty zdvofily zlodégji,* zahulakal
pobaveny obr. ,Jmenuju se Conan.*
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2. Lupiéi v chramu

Conan sv(j vybuch veseli zapil dalSim dzbankem
vina. Krémar uz ani necekal, az jeho nebezpecny host
vyslovi své pfani, a rovnou pred néj postavil novy dzban.
Venku se zatim upIné setmélo. Vnitfek krémy osvétlovalo
nékolik louci, které tmu sice fedily jen matné, ale zato
pfispivaly svym dilem k dusné, nedychatelné atmosfére
plné nebezpeci.

DakSa si znovu uvédomil, jak nerad by v téhle
krémé zuUstal bez svého nového znamého. Nikdo ho
sice nemohl okrast, protoze kromé Spinavého hadru
uvazaného kolem boku nic nemél, ale na svété byly i jiné
hrozby. Chlapec vyrUstajici na trzistich a v pochybnych
ulickach védeél o nebezpecich pravé dost, aby se snazil
utéct odevsad, kde se necitil jisty.

.Kolik je ti vlastné let, Dakso?“

,O svatcich Nového roku mi bude patnact.”

Conan si patravé prohlizel jeho drobnou postavu
a neduveéfivé svrastil obodi.

»Vazné mi uz bude za chvili patnact, akrobati nebyvaji
moc vysoci,” pfesvédCoval ho chlapec.

,Vypadas spi§ na dvanact,” zhodnotil ho mlady obr,
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,ale to nevadi, srdce mas state¢né.”

Conan chtél jeSté néco dodat, ale v tu chvili se stalo
néco podivného. Svétla loudi zacalo ubyvat, jako by
jejich plameny zastirala hradba temnoty. Nezhasly sice
uplng, ale jejich doutnajici ¢asti marné bojovaly s vitézici
tmou.

Uprostfed krémy se nahle objevil bod jasného svétla.
Zanedbanou mistnosti zavanula vané kadidla, vonavek
a hoficich voskovic. Svétlo se zvolna zvétSovalo. Kdyz
zabralo Ctvrtinu krémy, zacCala se uvnitf rysovat lidska
postava. Barbarovy zkuSené oci si povSimly knézského
Satu tajemného navstévnika. Conan prudce natahl ruku,
pritahl si DakSu k sobé a vytasil mec.

Postava uvnitf svételného kruhu uz vypadala stejné
skute€na, jako vSichni ostatni hosté. Mnozi v tajemném
navstévnikovi poznali veleknéze DakSivova chramu.
Opilci, vrazi, zlodgji i povaledi si na prsou kreslili znameni
zahanéjici zlé sily a vSichni tiSe mumlali ochranné mod-
litbicky.

.Pfed pomstou boha Daksivy se nikde neschovas, ty
mriiavy zlodgji! Najde si t&, i kdyby ses zahrabal pod zem.
Nikde nenalezne$ klid ani utocisté. Ten, kdo té zabije
a pfinese o tom chramu presvédcivy dikaz, dostane za
odménu mésec zlata. SlySite, pratelé, dam mésec zlata
za hlavu toho malého zlodéje. Pfineste mi ji!“

Veleknézllv hlas pusobivé buracel ztichlou krémou.
Chudék Dak$a se strachem malem schoval pod stll,
hospodska sebranka prekvapené vydechla, jen na Cona-
na nemél veleknézdv projev zadny ucinek. Bronzové
opaleny obr s rukou na meci Cekal, co se bude dit dal, ale
kruh svétla zacal blednout a zmensoval se, az postava
veleknéze ztratila pevné obrysy. Za chvili uz zmizel i jasny
bod na podlaze, loue se zase rozhofely plamenem.

», 10 je v8echno,” uklidiioval Conan vydéSeného chlap-
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ce. ,Kdyby té dokazal na dalku zabit, uz by to udélal.

O nic se nepokusil, to znamena, ze nic vic nedokaze.

Bylo to jenom pfedstaveni, které ti mélo nahnat strach.*
~Jak se dozvédél, kde jsem, Conane?“

Chlapci cvakaly zuby strachy, ale barbar pochopil,
nac se pta.

,To jsou ty tvoje boty, chlapse. Carod&jim hadich
bohli se nikdy nema nechavat nic, s ¢im by mohli
pracovat. Jsou odporni, trpélivi a zakefni jako hadi.
Své obéti nelovi, ale stavi jim 1éCky, t€Si je nahanét jim
strach.”

,C0 mam délat?* zanafikal Dak3a.

,Co bys délal?" zasklebil se na néj Conan. ,Pujdes se
mnou na lod, tam pockame do noci, pak se vypravime
do DakSivova chramu. Tvoje povidani se mi moc libilo,
ale na ledacos v chramu bych se rad podival zblizka. Az
se tam budeme rozhlizZet, urcité najdeme par zajimavych
véci. Odneseme si je, nezapomeneme na tvoje staré
boty a pak hned odplujeme z tohohle pohostinného
mésta. Stejné mé to tady uz nebavi!®

»1y mé vezmes sebou?“ Zasl chlapec.

,Vezmu té na lod i v noci do chramu,” slibil mu barbar.
,Nebude$ se bat?“

,Hrozné,” pfiznal Dak$a pravdivé, ,ale pljdu s tebou
kamkoli.*

Conan ho uznale placl po rameni, az se drobny
chlapec pod tim pratelskym uderem prohnul. Dopil
dzbanek, vylovil ze zahybl svého Satu méSec a po-
hledem hledal krémare. Nahle za sebou ucitil pohyb.
Bez zavahani se sehnul, pfekulil se pres lavici uto€nikovi
pfimo pod nohy a jesté stihl srazit DakSu pod stdl.

Jeho zvifeci instinkty neposkozené civilizaci mu opét
zachranily zivot. Me€ prvniho uto€nika se neskodné, ale
hluboko zatal do lavice, na které jesté prfed zlomkem se-
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